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See the notice on TED website

453010-2026 - Concurso
Alemanha – Equipamento e produtos auxiliares de transporte – Beschaffung batterieelektrische 
Busse
OJ S 125/2026 02/07/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Stadtverkehrsgesellschaft mbH Frankfurt(Oder)
Correio eletrónico: jendrusch@svf-ffo.de
Forma jurídica do adquirente: Empresa pública, controlada por uma autoridade regional
Atividade da entidade adjudicante: Serviços urbanos de caminho de ferro, de elétricos, de 
tróleis ou de autocarros

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Beschaffung batterieelektrische Busse
Descrição: Beschaffung von 3 batterieelektrischen 18-Meter-Niederflur-Gelenkomnibussen 
(dreitürig) und 3 batterieelektrischen 12-Meter-Niederflurlinienomnibussen
Identificador do procedimento: ac456b1d-9a7a-4d97-be7d-577379255cf4
Identificador interno: SektVO-01/2026
Tipo de procedimento: Por negociação com publicação prévia de um convite à apresentação 
de propostas/concurso com negociação
O procedimento é acelerado: não
Principais características do processo: Die Leistung wird im Verhandlungsverfahren mit 
vorherigem Teilnahmewettbewerb gemäß § 13 Abs. 1 SektVO vergeben. Mit dem 
vorgeschalteten, offenen Aufruf zum Teilnahmewettbewerb wird die Eignung, also die 
Fachkunde, Leistungsfähigkeit und Zuverlässigkeit der Teilnehmer geprüft. Nur geeignete 
Teilnehmer werden aufgefordert ein indikatives Erstangebot abzugeben. Nach Eingang der 
Erstangebote werden diese auf Vollständigkeit geprüft und gegebenenfalls Unterlagen 
nachgefordert. Anschließend werden nicht ausgeschlossene oder ausgeschiedene Bewerber 
zu Verhandlungen in ggf. mehreren Verhandlungsrunden eingeladen, im Endergebnis derer 
ein (End-)Angebot abgefordert wird. Das wirtschaftlichste (End-)Angebot erhält den Zuschlag.

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 34000000 Equipamento e produtos auxiliares de transporte
Classificação adicional (cpv): 34121100 Autocarros públicos, 34121400 Autocarros de 
plataforma rebaixada

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Böttnerstraße 1  
Cidade: Frankfurt(Oder)
Código postal: 15232
Subdivisão do país (NUTS): Frankfurt (Oder), Kreisfreie Stadt (DE403)
País: Alemanha

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/453010-2026
mailto:jendrusch@svf-ffo.de
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2.1.3.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 4 155 000,00 EUR

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP9YM1HZ4U#
Base jurídica: 
Diretiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Documento do concurso

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Beschaffung batterieelektrische Busse
Descrição: Herstellung und Lieferung von 3 batterieelektrischen 18-Meter-Niederflur-
Gelenkomnibussen (dreitürig) und 3 batterieelektrischen 12-Meter-Niederflurlinienomnibussen
Identificador interno: SektVO-01/2026

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 34000000 Equipamento e produtos auxiliares de transporte
Classificação adicional (cpv): 34121100 Autocarros públicos, 34121400 Autocarros de 
plataforma rebaixada

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Böttnerstraße 1  
Cidade: Frankfurt(Oder)
Código postal: 15232
Subdivisão do país (NUTS): Frankfurt (Oder), Kreisfreie Stadt (DE403)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 18 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 0

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica
O processo de adjudicação está abrangido pela Diretiva 2009/33/CE do Parlamento Europeu 
e do Conselho (Diretiva Veículos Não Poluentes – DVNP)
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Base jurídica da DVNP para determinar a categoria de procedimento de adjudicação aplicável
: Compra, locação financeira ou aluguer de veículos

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Referências sobre entregas especificadas
Descrição do critério de seleção: Der Bieter hat zum Nachweis seiner beruflichen 
Leistungsfähigkeit geeignete Bieterreferen-zen über die Herstellung und die Lieferung von 
Elektrobussen sowie Servicedienstleistungen zu benennen. Einzelheiten sind den 
Vergabeunterlagen (Vergabe- und Vertragsbedingungen) zu entnehmen.

Critério: Faturamento geral anual
Descrição do critério de seleção: Jahresgesamtumsätze in den letzten drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahren. Einzelheiten sind den Vergabeunterlagen (Vergabe- und 
Vertragsbedingungen) zu entnehmen.

Critério: Seguro de indemnização de risco profissional
Descrição do critério de seleção: Bestehende Haftpflichtversicherung; Einzelheiten sind den 
Vergabeunterlagen (Vergabe- und Vertragsbedingungen) zu entnehmen.

Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Zur Feststellung der technischen Leistungsfährigkeit. 
Bewerber aus anderen EU-Mitgliedstaaten können einen adäquaten Auszug aus dem 
zuständigen Berufsregister beibringen in belgaubigter Übersetzung.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Bankauskunft

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Anschaffungskosten
Descrição: Gesamtpreis für Herstellung und Lieferung von 3 batterieelektrischen 18-Meter-
Niederflur-Gelenkomnibussen (dreitürig) und 3 batterieelektrischen 12-Meter-
Niederflurlinienomnibussen. Der bezogen auf den Gesamtpreis niedrigste (nicht 
auszuschließende) Angebotspreis erhält 30 Punkte. Höhere Gesamtpreise erhalten einen 
Punktwert, der anhand folgender Formel ermittelt wird: Bewertung (Angebot) = 30 x Preis(Min) 
/ Preis(Angebot)
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 30
Critério: 
Tipo: Custo
Nome: Betriebskosten
Descrição: Bei diesem Wertungskriterium können maximal 40 Wertungspunkte erreicht 
werden. Wertungsrelevant sind Wartung und Inspektion mit maximal 10 Wertungspunkten 
(vgl. Anlage A4 und A4.1 im Lastenheft), Servicefähigkeit, Schulungsangebote, 
Reaktionszeiten der Vertragswerkstatt mit maximal 15 Wertungspunkten (Anlage 14 im 
Lastenheft) sowie Verbräuche, Reichweite und Nutzungsdauer Batterie mit maximal 15 
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Wertungspunkten (Anlage A8 im Lastenheft). Die weitere Bewertungs- und 
Gewichtungsmethodik ergibt sich aus der Bewertungsmatrix (A0) und den Anlagen A4, A4.1, 
A14, A8 im Lastenheft.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 40
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Technische Bedingungen
Descrição: Bei diesem Wertungskriterium können maximal 20 Wertungspunkte erreicht 
werden. Diese ergeben sich wie folgt: Im Lastenheft sind sogenannte "Soll-Kriterien" 
gekennzeichnet. Soll-Kriterien sind Leistungskriterien, deren Erfüllung nicht zwingend ist und 
deren Erfüllungsgrad bewertet wird. Jedes Soll-Kriterium im Lastenheft stellt ein Unterkriterium 
dar. Weitere Informationen in Anlage 00, Punkt II. 6.4
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Kundenorientierte Fahrzeugestaltung/Geräusche
Descrição: Unter diesem Kriterium werden der kundenorientierte Innenraum mit maximal 5 
Wertungspunkten und die Geräuschemissionen mit maximal 5 Wertungspunkten bewertet. 
Gesamt können maximal 10 Wertungspunkte erreicht werden. Weitere Informationen in 
Anlage 00, Punkt II. 6.6
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (pontos, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 16/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de
/VMPSatellite/notice/CXP9YM1HZ4U/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YM1HZ4U

5.1.12.  Condições do concurso
Condições do procedimento: 
Data prevista de envio dos convites à apresentação de propostas: 05/08/2026
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXP9YM1HZ4U
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Necessário
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Descrição da garantia financeira: Anzahlungsbürgschaft im Falle einer Anzahlung in gleicher 
Höhe Mängelansprüchebürgschaft in Höhe von 5 %
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 30/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 

https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YM1HZ4U/documents
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YM1HZ4U/documents
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YM1HZ4U
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YM1HZ4U
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YM1HZ4U


453010-2026 Page 5/7

Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Fehlende Unterlagen werden nach billigem Ermessen vom 
Auftraggeber nachgefordert. Eine Nachforderung ist ausgeschlossen, wenn dadurch eine 
Wettbewerbsverzerrung droht, inbs. wenn leistungsbezogene Angebotsunterlagen geändert 
oder korriergt werden müssten.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: Sind in vollem Umfang in den 
Vergabeunterlagen beschrieben.
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Condições financeiras: Eine Anzahlung ist nicht ausgeschlossen. Schlussrechnung nach 
Lieferung vorgesehen.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium für 
Wirtschaft und Energie
Informações sobre os prazos de recurso: § 160 GWG (1) Die Vergabekammer leitet ein 
Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein 
Interesse an dem öffentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen 
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. 
Ein Unternehmen ist nicht antragsbefugt, soweit es sich auf die Unwirksamkeit einer 
Rechtsverordnung nach § 5 des Bundestariftreuegesetzes beruft, wenn die Unwirksamkeit 
dieser Rechtsverordnung nicht durch rechtskräftigen Beschluss nach § 98 Absatz 4 Satz 1 des 
Arbeitsgerichtsgesetzes festgestellt ist. Das Unternehmen hat darzulegen, dass ihm durch die 
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen 
droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Stadtverkehrsgesellschaft mbH Frankfurt(Oder)
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Organização que recebe pedidos de participação: Stadtverkehrsgesellschaft mbH Frankfurt
(Oder)

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Stadtverkehrsgesellschaft mbH Frankfurt(Oder)
Número de registo: HRB443FF
Endereço postal: Böttnerstraße 1
Cidade: Frankfurt (Oder)
Código postal: 15232
Subdivisão do país (NUTS): Frankfurt (Oder), Kreisfreie Stadt (DE403)
País: Alemanha
Correio eletrónico: jendrusch@svf-ffo.de
Telefone: +49 335 56486-38
Endereço Internet: https://www.svf-ffo.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium für Wirtschaft und 
Energie
Número de registo: t:03318661719
Endereço postal: Heinrich-Mann-Allee 107
Cidade: Potsdam
Código postal: 14473
Subdivisão do país (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
País: Alemanha
Telefone: 0049 331 866-1719
Endereço Internet: https://mweke.brandenburg.de
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

mailto:jendrusch@svf-ffo.de
https://www.svf-ffo.de
https://mweke.brandenburg.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Identificador/versão do anúncio: f6593061-32ad-4bc2-a4cb-d40757f8b75d  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 17
Data de envio do anúncio: 30/06/2026 18:07:37 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 453010-2026
N.º de edição do JO S: 125/2026
Data de publicação: 02/07/2026
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